
书 中 追 寻 逝 去 的 童 年书 中 追 寻 逝 去 的 童 年

读 麦 克 尤 恩 所 著
《梦想家彼得》 的时候，
我曾经很多次想象过这
样的场景：儿子已经长
成 10 来岁的样子，圆圆
的脸，圆圆的眼睛，虽
然 大 多 数 时 候 顽 皮 极
了，可有的时候也会一
动不动地盯着天空看，
甚至喊他的名字他也听
不到，像极了彼得的样

子。这时候时候，，我会给他推荐这本书我会给他推荐这本书，，或许我们俩会在阅读或许我们俩会在阅读
到会心处时到会心处时默契地眨眨眼默契地眨眨眼。。

这近乎于空想了这近乎于空想了，，但不得不说但不得不说，，这样的这样的““空想空想””叫人感到叫人感到
愉快愉快，，正如彼得在这本书里所展现的那样正如彼得在这本书里所展现的那样。。在这在这 77 个小故事个小故事
里里，，小彼得从日常生活的沙滩上小彼得从日常生活的沙滩上纵身一跃纵身一跃，，跳入了幻想的大跳入了幻想的大
海海。。在那里在那里，，他自他自由地和他所见到的一切互换。有时候是朝
夕相处的玩具和动物，有时候是他人，甚至，他还看到了成为
成年人的自己。儒勒·德·戈吉耶根据福楼拜的小说《包法利
夫人》创造了一个词：“包法利主义”，指的是“人所具有的把
自己设想成另一个样子的能力”。虽然对于包法利夫人来
说，命运是设想与真实之间的悬崖，可是，对站在童年的门槛
上踮着脚尖向成年世界张望的小彼得来说，这种能力是成长
的必然路径。写得最精彩的是《猫》一章了。在每一个滴水

成冰的冬晨不得不早起去上班、去上学的人，大概都会深切
地理解彼得的梦想吧。谁不想成为一只猫，卧在暖气片上空
的搁板，舒舒服服过一天呢？

在提供给我们幻想的同时，《梦想家彼得》 也带给我们
无尽的思考。在 《霸王》 一章里，当小彼得“梦到做梦”
时，庄生梦蝶的意象纷至沓来。生与死，是梦与醒吗？恐
怕这个问题不仅孩子回答不了，大人也回答不了吧。更重
要的是，彼得的经历告诉我们，一个人成为什么样子，也
取决于我们大家想象他是什么样子。戳破了想象的肥皂
泡，一个人只能“变回他自己”。就我有限的经验看，这结
论适用于成年人世界的许多现象。

据说，在英美两国，《梦想家彼得》 是以带插图的童书
形式出版的，而在许多别的国家，则以较为严肃的供成年
人阅读的书本形式出版。我相信它的作者麦克尤恩所说
的，“那些最伟大的所谓儿童书，一定是既针对成人又面向
孩子，是为孩子心中早期的成人，以及成人心中被遗忘的
孩子写的”。当我读到最后一章 《成年人》 时，伤感像潮水
渐渐淹没了我。我已经不再属于在海滩上来回疯跑的那群
人了，而是加入到没完没了地坐着聊天的乏味的成年人行
列。但是，那些“生命中将会产生的念头和幻想”还会像
海浪一样翻滚着，扑过来。它们是我生命中心醉神迷的好
时光。我凝视着儿子小小的婴童的面孔，但愿他能将“想
象自己成为另外一个样子的能力”保存得久一些，再久一
些。这样的人生才值得一过吧。

无尽想象的美好
——读《梦想家彼得》

□ 岳 雯

无尽想象的美好
——读《梦想家彼得》

□ 岳 雯

“要是我认识的世界上一朵独一无二的花，她哪
儿也不去，就爱长在我的星球上，可是却在某天早
晨，被小绵羊一不留神咬死了，难道这样的事也不重
要吗？”

“他说不出话来，突然嚎啕大哭。夜幕降临，我扔
下手里的工具，顾不得锤子、螺栓、干渴、死亡了。在
一颗星球上，在我的行星地球上，有一个小王子需要
安慰！”

每当我读到这些文字，都会好感动，也不止一次
泪水打湿了眼眶。这就是世界名著《小王子》的魅
力，它会触及心灵最柔嫩的地方。

法国作家安托万·圣埃克苏佩里写的这篇童话，
自 1943 年发表以来，已被译成 100 多种文字，还被
拍成电影、搬上舞台、灌成唱片，多年深受全世界读
者的热爱和追捧。

我买《小王子》已买了 3 个版本，每次读它，都会
沉浸在一种简单而透明、甜美而忧伤的情境中。它
是一篇哲理童话，充满了对人类生活状态的思考。
但它没有讲任何大道理，甚至没有任何的说教。用
简单朴素的语言叙说着这个故事：一切都蕴藏在这
个如诗如画的故事里，蕴藏在星星、沙漠和清泉里，
蕴藏在小王子银铃般的笑声里。

我更喜欢安托万·圣埃克苏佩里在写作《小王
子》时所展现出的自己的思想轨迹。“你总想翱翔
天空/带着高大的身体/逃脱重力的束缚。”这是安
托万写的诗，他把灵魂深处的“我”幻化成小王子，
来展现自己的梦想。

我真的希望能像小王子一样去流浪，虽然孤
独，但有着浪漫的惊险，能收集丰富的阅历。他到
各个星球去流浪，遇见了虚伪无能的假权威、可笑
的虚荣鬼、盲目的点灯人、教条的地理学家。这些
自以为是的“正经人”，他们从来不关心真正重要
的事，只看得见自己。这样的人确切地说根本没活
着，仅仅是存在。只有浪迹了许多地方，才会有这
样的感悟，才会知道自己到底需要什么。

“重要的东西都是眼睛看不到的⋯⋯”和狐狸
交朋友的过程中，小王子得到和明白了这句话。在
小王子的世界里，拥有星星的方式是独一无二的。

“如果你爱某颗星星上的一朵花，夜晚仰望天空就
成了一件很美好的事。所有的星星上都开满了
花。”“最重要的东西都是眼睛看不到的”，是小王
子说过很多遍的一句话。

权力、名气和财富，都属过眼云烟。而真正打动
人的，还是人类灵魂深处的力量，一种精神境界，及
由此派生出的文化和文明的力量。如同《小王子》这
部世界文学名著，没有大气磅礴的战争场面，没有曲
折跌宕的功成名就，但却打动了无数人的心！

跟“小王子”学会的
——读《小王子》

□ 李佳霖

在上海南京路步行街南侧，有一条幽静的小马路，这是
上海最著名的书店一条街——福州路，聚集了图书“巨无
霸”上海书城、上海外文书店、古籍书店等老牌名店。当大
多数书店都在努力让自己变得“大而全”，力争满足读者一
步到位的购书需求时，一家专业经营艺术类书籍的书店，却
在一个“专”字上占了先机，靠专注闯出了名气。

毗邻最繁华的商业街、专营艺术类图书的艺术书坊，通
过各种渠道“淘”来目前世面上稀缺的图书品种。店内除国
内出版的建筑、绘画、碑帖拓片、线装书、考古书籍品类惊人
外，更有近千种“原装进口”的外国设计、美术、手工艺、建筑
方面的图书，其内容之专、品种之全、规模之大，在申城的艺
术图书市场也是首屈一指。

走进艺术书坊，一种安静中带着踏实的感觉扑面而来。
触目所及皆是一人多高的黑色书架，只有图书五彩斑斓的色
彩点缀出一种特别的生命力。书店进深很长，在大约600平
方米空间里，通过书架不同的围合方式，区隔出图书的品类。

与大多数书店为节省空间仅露出书脊的摆放不同，这
里大多数图书都是封面朝上一字排开。所有书籍都没有因
为其稀缺、难得而用塑料薄膜装点“高贵”，而是被一视同仁
地打开陈列出来，供人随时翻阅。

穿梭在书海中，不时见到几个身着银灰色中山装的人，
似乎也在阅读，时不时调整一下本就摆放得一丝不苟的书
册。他们是店里的工作人员。如果有专业问题需要咨询，
他们会很乐意和你交流几句，但更多的时候一言不发。面
对他们，抚摸手边的线装珍本，时光仿佛倒流百年。

书看得差不多，还可以到楼上逛逛。书店二层是有百
年历史的“九华堂”，专营文房四宝、名人印章、印石印谱、紫
砂茶艺、香道串珠、扇面扇骨、文玩雅赏。大到半人高的沉
香木雕，小到笔洗、砚台，件件精致。民国年间，“九华堂”名
动天下，丰子恺的《告缘缘堂记》中就有记录，当时弘一大师
的书法便是交给“九华堂”装裱的。三楼辟为“艺苑真赏社”
画廊，经营历代名家字画，还为收藏人士提供藏品鉴定和自
营商品的保值经营服务。

艺术类图书的市场不大，但读者文化水平相对较高，对
书店的服务水平要求也相对严格。正是基于长期的“专业
经营”原则，艺术书坊在品种上没有引进音乐、戏剧、电影等
相关艺术图书品种，而是在文博收藏、美术技法等领域形成
了自己独特的产品优势。“要学习在一层下功夫，想练手到
二层选材料，练鉴赏去三层开眼界。”艺术书坊就这样用一
个“专”字，拢住了一批专业的读者。

一个“专”字见精神
□ 杨学聪

““六一六一””儿童节本该是孩子们的节日儿童节本该是孩子们的节日，，但到了这一天但到了这一天，，许多童心未泯的大人许多童心未泯的大人

也不禁心中雀跃也不禁心中雀跃。。

就去经营少儿就去经营少儿书籍的书店里书籍的书店里、、书架旁看看吧书架旁看看吧，，那些或老或新那些或老或新，，或蕴藉温或蕴藉温

情情，，或新奇有趣的童书或新奇有趣的童书，，引得许多大人也埋头其中引得许多大人也埋头其中。。简捷干净的文字简捷干净的文字，，极富想极富想

象力的语言象力的语言，，再加上精美的手绘插图再加上精美的手绘插图，，让平日里被纷繁事务所扰的大人们暂时让平日里被纷繁事务所扰的大人们暂时

找到了一方心灵的港湾找到了一方心灵的港湾。。书中蕴含的人生哲理书中蕴含的人生哲理，，虽然在成长过程中反复被提虽然在成长过程中反复被提

及及：：爱爱、、勇敢勇敢、、善良善良、、责任与担当⋯⋯责任与担当⋯⋯而当经历过成长阵痛的大人们再次咀嚼而当经历过成长阵痛的大人们再次咀嚼

这些充满智慧的语言时这些充满智慧的语言时，，也许也许会比儿时的他们有更深刻的理解会比儿时的他们有更深刻的理解。。

就让我们在这个孩子的节日里就让我们在这个孩子的节日里，，细读那些曾经感动过我们的童书细读那些曾经感动过我们的童书。。

如今的社会，竞争竟然如此的可怕。“挑战”就像一波波
的僵尸，时刻冒出，挑衅着人们的底线。这时，人们只能运筹
帷幄，动用各种想得到的途径、关系、资源去解决各种突发问
题，最后，等待那个心里期盼的结果早点出现⋯⋯这情景，和
玩那款老少皆宜的游戏《植物大战僵尸》很相似。

爱玩是人们的天性，玩出乐趣和感悟却是高级“玩”家的
智慧所在。《植物大战僵尸》系列图书的出版，是让我眼前一
亮的。很佩服这些编辑，他们不仅玩出了快乐，而且把网络
游戏的快乐落地到纸质图书上。他们引领着高洪波、金波、
白冰这些男女老少读者都喜欢的名家作者，将游戏内容升
华，让人们从游戏回到经典阅读，从线上回归到线下认知，构
成了感动读者的内容。从指尖游戏到心灵阅读确实是一次
太大胆的冒险，而《植物大战僵尸》做到了，也超越了。

翻开这些故事，它们不是简单的植物打僵尸的文字版，

而是超越游戏本身的内容升华——无私贡献能量的“向日
葵”，不要任何索取、只愿做铺路石的“小喷菇”，知错能改的

“玉米投手”，被误会却依旧坚强的“双向射手”，家人意识强
烈的“屋顶花盆”⋯⋯这些植物所具备的纯真精神不仅仅是
孩子需要的，更是今天的大人们要找回的。

而读这套书的乐趣，当然不仅仅是能找到心灵的慰藉。
在书中，那些僵尸难题终究是被解决了的。头戴交通路障的

“路障僵尸”也好，“铁桶僵尸”也罢，甚至是“读报僵尸”、“舞
蹈僵尸”、“母子僵尸”⋯⋯这些可笑的“难题”都是要挨打的，
最终也都是被打败了的。正义终究战胜邪恶的快感令人
快慰！

最近，《植物大战僵尸收纳盒益智拼图·植物西游取真
经》也要上市了，孩子说，过“六一”要买上两套，一套写上自
己的名字，一套写上妈妈的。我说，好的。

看，这场正义与团结的战斗
——《植物大战僵尸》里的纯真世界

□ 水 皮

本报讯 近日，法国托克维尔著 《旧制度与大
革命》 全译本在京首发。据译者钟书峰介绍，本次
重译出版的 《旧制度与大革命》 是现在国内图书市
场上惟一的全译本，篇幅比 1992 年商务印书馆的
版本多出 4万多字。 (何 悦）

《旧制度与大革命》全译本出版《旧制度与大革命》全译本出版

作者：（法）托

克维尔

译者：钟书峰

出版社：中国

长安出版社

（2013年 4月经管类图书）

大陆版

引进版

（注：排行榜数据来自北京开卷信息技术有

限公司）


